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Na osnovu ~lana IV. 4. a. Ustava Bosne i Hercegovine

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni~kog doma odr`anoj 20. novembra 2001. godine i
sjednici Doma naroda odr`anoj 20. decembra 2001. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
VANJSKOM DUGU

^lan 1.
U Zakonu o vanjskom dugu ("Slu`beni glasnik BiH", broj

1/97), u Poglavlju I ~lan 2. a) rije~i: "Ministarstvo za vanjsku
trgovinu i ekonomske odnose" zamjenjuju se rije~ima:
"Ministarstvo za trezor institucija BiH (u daljem tekstu:
Ministarstvo za trezor)".

U ostalim ~lanovima Zakona gdje se pojavljuju rije~i:
"Ministarstvo za vanjsku trgovinu i ekonomske odnose", rije~i:
"Ministarstvo za vanjsku trgovinu i ekonomske odnose Bosne i
Hercegovine rije~i: "Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa" i rije~ "Ministarstvo", u razli~itim pade`ima, zamjenjuju
se rije~ima: "Ministarstvo za trezor"' u odgovaraju}em pade`u.

^lan 2.
U Poglavlju I ~lan 2. b) ii) alineji 5. rije~i: "i Bud`etom Bosne

i Hercegovine," bri{u se.

^lan 3.
U Poglavlju I ~lan 2. c) 1) i u alineji 1. rije~i: "Bud`etom

Bosne i Hercegovine" zamjenjuju se rije~ima: "organizacionom
jedinicom za bud`et Ministarstva za trezor".

^lan 4.
U Poglavlju II ~lan 2. b. mijenja se i glasi:
"b. Saglasnost Parlamenta i ratifikacija. Predstavnici

kreditora }e biti upoznati s tim da }e svi dogovori oko
otplate duga biti podlo`ni ratifikaciji od strane
Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine uz prethodnu
saglasnost Parlamentarne skup{tine. Ta saglasnost i
ratifikacija mogu biti doneseni po skra}enoj proceduri
koju usvoji Parlamentarna skup{tina Bosne i
Hercegovine".

^lan 5.
U Poglavlju II ~lan 4. a) rije~i: "i Bud`et Bosne i Herce -

govine" bri{u se;
u ta~ki c) 1) rije~i: "Bud`etu Bosne i Hercegovine,"  bri{u se; i

u ta~ki c) 4) rije~i: "Bud`etu Bosne i Hercegovine i"  bri{u se.

^lan 6.
U Poglavlju II ~lan 7. a. rije~i: "i Bud`etu Bosne i Herce -

govine" bri{u se.

^lan 7.
U Poglavlju V ~lan 1. b. alineji 5. rije~i: "kao ratifikacija

sporazuma, i " bri{u se.

Iza alineje 5. dodaje se nova alineja 6., koja glasi:
"- U pogledu saglasnosti Parlamentarne skup{tine Bosne i

Hercegovine i ratifikacije sporazuma o zajmu, analogno }e 
se primjenjivati odredbe ~lana 2. b. Poglavlja II ovog
zakona.".

^lan 8.
U Poglavlju VI ~lan 3. b) rije~i: "Bud`etom Bosne i

Hercegovine," bri{u se.

^lan 9.
Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH", a objavit }e se i u
slu`benim glasilima entiteta.

PS BiH broj 60 /01
20. decembra 2001. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamentarne skup{tine BiH
Sejfudin Toki}, s. r.
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Parlamentarne skup{tine BiH
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Na osnovu ~lana IV.4.a. Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni~kog doma odr`anoj 25.oktobra 2001. godine i
sjednici Doma naroda odr`anoj 25.oktobra 2001. godine,
usvojila je

ZAKON

O PREBIVALI[TU I BORAVI[TU DR@AVLJANA
BOSNE I HERCEGOVINE

Poglavlje I - OP]E ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom se ure|uje prebivali{te i boravi{te dr`avljana

Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: dr`avljanin) i boravi{te
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raseljenih lica u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: raseljeno
lice).

Sve odredbe ovog zakona odnose se jednako na sve
dr`avljane, osim ako nije druga~ije predvi|eno u posebnim
odredbama u poglavlju IV. ovog zakona.

Niti jedna odredba ovoga zakona se ne smije tuma~iti tako da
ograni~ava pravo dr`avljana na slobodan izbor mjesta
prebivali{ta/ boravi{ta.

^lan 2.
Podaci obra|eni ovim zakonom se obra|uju, pohranjuju,

koriste i dostavljaju s namjerom zadovoljavanja potreba
dr`avljana u u`ivanju njihovih prava i vr{enju du`nosti i koristit
}e se za pra}enje broja i kretanja stanovni{tva u Bosni i
Hercegovini. Prikupljanje podataka u skladu sa ovim zakonom se 
obavlja u skladu sa Zakonom o za{titi li~nih podataka Bosne i
Hercegovine, te Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni
podataka Bosne i Hercegovine.

^lan 3.
U smislu ovog zakona:

1. Dra`avljaninom smatra se lice koje je steklo dr`avljanstvo
prema odgovaraju}im zakonskim aktima;

2. Izbjeglicom iz BiH smatra se dr`avljanin kojem je priznat sta -
tus izbjeglice prema odgovaraju}im zakonskim aktima;

3. Raseljenim licem smatra se dr`avljanin kojem je dodijeljen
sta tus raseljenog lica ili sli~an sta tus u skladu sa odgovaraju}im 
zakonskim aktima ili koji je podnio zahtjev da dobije taj sta tus;

4. Dokaz o identitetu pru`a se bilo kojim dokumentom kojim se
pokazuje ime i da tum ro|enja lica, osim ako nije druga~ije
predvi|eno odgovaraju}im zakonom i koji je izdat:
a) u periodu od 6. aprila 1992. godine do stupanja na snagu

ovog zakona, na propisanom obrascu i na osnovu tada
va`e}ih propisa, od strane nadle`nih organa, organizacija
ili drugih pravnih lica kojima je povjereno vr{enje javnih
ovla{tenja u Bosni i Hercegovini, ili;

b) izdata prije 6. aprila 1992. godine od strane nadle`nih
organa biv{e Socijalisti~ke Federativne Republike
Jugoslavije, ili nadle`nih organa biv{ih socijalisti~kih
republika i autonomnih pokrajina.

5. Pod adresom stanovanja smatra se naziv ulice i broj ku}e ili
stana u mjestu u kojem dr`avljanin ima prebivali{te ili
boravi{te;

6. Li~na karta je javna isprava koja slu`i kao dokaz o identitetu,
o mjestu i datumu ro|enja, prebivali{tu ili za raseljeno lice
boravi{tu, i o dr`avljanstvu Bosne i Hercegovine u skladu sa
odgovaraju}im zakonskim aktima;

7. Pod prebivali{tem smatra se op}ina ili distrikt u kojem se
dr`avljanin nastani s namjerom da tamo stalno `ivi;

8. Pod prebivali{tem prije sukoba smatra se prebivali{te prema
tada va`e}im zakonima i koje je raseljeno lice ili izbjeglica
napustilo nakon 30. aprila 1991. godine, bez obzira da li se to
lice odjavilo ili je bilo odjavljeno iz tog mjesta;

9. Povratnikom se smatra izbjeglica iz BiH u inostranstvu ili
raseljeno lice koje se vratilo ili je u procesu povratka u svoje
prebivali{te prije sukoba. Takvo lice se smatra povratnikom
dok ne dobije li~nu kartu od organa vlasti u svom prebivali{tu
prije sukoba. Dr`avljanin se ne mora vratiti na svoju adresu
prije sukoba da bi se smatrao povratnikom;

10. Pod boravi{tem se smatra op}ina ili distrikt gdje se dr`av -
ljanin nastani s namjerom da tamo privremeno `ivi

11. Pod boravi{tem raseljenog lica se smatra op}ina ili distrikt
gdje se raseljeno lice nastani s namjerom da tamo privremeno
`ivi.

^lan 4.
Dr`avljani prijavljuju i odjavljuju prebivali{te i boravi{te u

skladu s ovim zakonom.

Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta, kao i adrese
stanovanja, obavezno je za sve dr`avljane, osim slu~ajeva iz
~lana 9. stav 4. ovog zakona.

Prijavljivanje i odjavljivanje boravi{ta je dobrovoljno, osim
ako ovim zakonom nije druga~ije regulisano.

Dr`avljani mogu prijaviti samo jedno prebivali{te na
teritoriji Bosne i Hercegovine.

Poglavlje II - PRIJAVLJIVANJE I ODJAVLJIVANJE
PREBIVALI[TA I BORAVI[TA

^lan 5.
Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta, kao i adrese

stanovanja, vr{i se u Federaciji BiH kod policijske uprave pri
kantonalnom ministarstvu unutra{njih poslova, u Republici
Srpskoj kod stanice javne bezbjednosti pri Ministarstvu
unutra{njih poslova Republike Srpske i u Br~ko Distriktu Bosne i 
Hercegovine, kod nadle`nog organa,koji funkcionalno djeluje
kao dr`avna institucija.

Nadle`ni organi entiteta postupaju kao drugostepeni organi u
`albenom postupku za odluke nadle`nih organa za izdavanje,
poni{tavanje i zamjenu li~nih karata.

Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa mo`e
ulo`iti ̀ albu Ministarstvu civilnih poslova i komunikacija BiH (u 
daljem tekstu: MCPK).

^lan 6.
Dr`avljanin koji prijavljuje svoje prebivali{te ili boravi{te

nadle`nom organu daje slijede}e podatke o svom novom
prebivali{tu ili boravi{tu:

1. jedinstveni mati~ni broj (JMB);

2. ime;

3. prezime;

4. spol;

5. da tum ro|enja;

6. mjesto ro|enja;

7. op}ina ro|enja;

8. zemlja ro|enja;

9. prebivali{te ili boravi{te;

10. po{tanski broj;

11. ulica;

12. ku}ni broj/broj stana;

13. entitet;

14. kanton prebivali{ta;

15. dr`avljanstvo BiH;

16. naziv entiteta;

17. promjena imena;

18. boravi{ni sta tus (prebivali{te ili boravi{te).
Dr`avljanin nije du`an da se li~no odjavi u prethodnom

mjestu prebivali{ta ili boravi{ta. Odjavu izvr{it }e slu`beno lice u
prethodnom mjestu prebivali{ta ili boravi{ta.

Dr`avljani obavje{tavaju nadle`ni or gan o promjeni ku}ne
adrese.

Dr`avljani nisu du`ni da prijave promjenu adrese stanovanja, 
ako je do te promjene do{lo usljed odluke lokalnih organa da
promjene naziv ulice ili broj ku}e/stana. U tom slu~aju nadle`ni
or gan }e po slu`benoj du`nosti upisati promjenu u evidenciju
prebivali{ta i boravi{ta.

^lan 7.
Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta i boravi{ta vr{i lice

koje se prijavljuje odnosno odjavljuje, ili ovla{teni zakonski
zastupnik.

Prijavljivanje i odjavljivanje maloljetnog lica vr{i roditelj,
staratelj, odnosno or gan starateljstva.
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^lan 8.
Prilikom prijavljivanja i odjavljivanja prebivali{ta ili

boravi{ta dr`avljani su du`ni da daju ta~ne i istinite podatke.

U roku od 60 dana od uspostave prebivali{ta ili 60 dana nakon 
stupanja na snagu ovoga zakona, koji god pe riod je du`i,
dr`avljanin podnosi zahtjev za prijavu prebivali{ta/boravi{ta
nadle`nom organu u mjestu svog prebivali{ta ili boravi{ta
navode}i svoju ku}nu adresu. Zajedno za zahtjevom on podnosi
li~nu kartu ili drugi dokaz identiteta.

Pri prijavi prebivali{ta maloljetnika, koja je uzrokovana
promjenom prebivali{ta lica/organi koji su navedeni u ~lanu 7.
stav 2., postupaju u skladu sa postupkom navedenim u stavu 2.
ovoga ~lana podnose}i rodni list maloljetnika ili drugi dokaz o
njegovom identitetu.

Pri prijavi prebivali{ta po ro|enju djeteta lica/organi
navedeni u ~lanu 7. stav 2. prijavljuju dijete kod nadle`nog
organa u roku od 60 dana nakon ro|enja djeteta postupaju}i u
skladu sa postupkom utvr|enim u stavu 2. ovoga ~lana,
podnose}i rodni list djeteta ili drugi dokaz o njegovom identitetu.

Po prijemu zahtjeva za prijavu prebivali{ta u skladu sa
postupkom utvr|enim u prethodnim stavovima ovoga ~lana
nadle`ni or gan prijavljuje prebivali{te dr`avljanina kada se
prethodno izvr{i odjava prebivali{ta. Nadle`ni or gan kojem je
podnijet zahjtev za odjavu prebivali{ta po slu`benoj du`nosti bez
odlaganja obavje{tava nadle`ni or gan u mjestu ranijeg
prebivali{ta dr`avljanina, radi odjave prebivali{ta. O odjavi
prebivali{ta, bez odlaganja se obavje{tava nadle`ni or gan kojem
je podnijet zahtjev za prijavu prebivali{ta.

Postupak od podno{enja zahtjeva za prijavu prebivali{ta do
odjave ranijeg prebivali{ta i od prijave novog prebivali{ta ne
mo`e trajati du`e od 15 dana.

Nadle`ni or gan je du`an da dr`avljaninu odmah izda
potvr|enu kopiju obrasca prijave, koja }e slu`iti kao dokaz da je
lice izvr{ilo prijavu prebivali{ta kako je predvi|eno ovim
zakonom. Potvr|eni obrazac tako|er slu`i kao dokaz da je
nadle`ni or gan omogu}io odjavu ranijeg prebivali{ta
dr`avljanina.

^lan 9.
Dr`avljanin koji se stalno nastani u inostranstvu ili koji u

inostranstvu boravi du`e od jedne godine, odjavljuje svoje
prebivali{te u BiH.

Dr`avljanin koji je du`an da odjavi prebivali{te u skladu sa
prethodnim stavom se odjavljuje neposredno kod nadle`nog
organa ili putem DKP BiH u zemlji u kojoj se stalno nastanio.

Dr`avljanin je du`an da odjavi svoju maloljetnu djecu
ukoliko su se ona stalno nastanila u inostranstvu ili ukoliko
borave u inostranstvu du`e od jedne godine.

Ako dr`avljanin koji se stalno nastanio u inostranstvu ili koji
u inostranstvu boravi du`e od jedne godine, dobije dijete
dr`avljanina, koje je ro|eno u inostranstvu, ono se ne prijavljuje
kao lice sa prebivali{tem BiH u vrijeme svog ro|enja.

Izuzetno od odredbi prethodnih stavova ovog ~lana
dr`avljanin koji u inostranstvu boravi du`e od jedne godine, nije
du`an odjaviti prebivali{te u BiH ukoliko ne namjerava da se
stalno nastani u zemlji u kojoj trenutno boravi i ukoliko odr`ava
djelotvornu vezu sa BiH (npr. ako ima porodicu, ~lanove
porodice u BiH, ili ako ima ku}u, stan ili preduze}e u vlasni{tvu i
sl.).

Ovaj ~lan se ne odnosi na izbjeglice iz BiH.

^lan 10.
Za prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta i boravi{ta, kao i

promjene adrese stanovanja, ne pla}a se taksa.

Poglavlje III - EVIDENCIJA PREBIVALI[TA I BORAVI[TA

^lan 11.
U skladu sa Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni

podataka MCPK, putem elektronske obrade podataka, vodi i

odr`ava centralnu evidenciju podataka o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana (u daljem tekstu: centralna evidencija).

Entitetska ministarstva unutra{njih poslova mogu odr`avati
elektronsku evidenciju podataka o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana na podru~ju entiteta.

Svaki nadle`ni or gan putem elektronske obrade podataka
vodi i odr`ava lokalnu evidenciju o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana (u daljem tekstu: lokalna evidencija).

Podaci navedeni u ~lanu 6. ovoga zakona se odr`avaju i u
centralnoj, entitetskoj i lokalnim evidencijama.

^lan 12.
Nadle`ni or gan je du`an da redovno dostavlja MCPK

podatke iz svoje lokalne evidencije.

MCPK obezbje|uje nadle`nom organu podatke iz centralne
evidencije u svrhu vr{enja du`nosti nadle`nog organa u skladu sa
ovim zakonom.

^lan 13.
Organi ovla{teni za vo|enje i odr`avanje centralne,

entitetskih i lokalnih evidencija u skladu sa ~lanom 11. mogu
samo prikupljati, obra|ivati, pohranjivati i koristiti li~ne podatke
iz evidencije u svrhu provo|enja ovog zakona, ako, u skladu sa
zakonima, nije druga~ije utvr|eno.

Podaci koji se odr`avaju u smislu ~lana 11. ovog zakona bri{u 
se nakon 5 godina od odjavljivanja prebivali{ta odnosno
boravi{ta.

^lan 14.
Dr`avljanin BiH ima pravo da bude obavije{ten o tome da li

se njegovi li~ni podaci nalaze u centralnoj,entitetskoj i lokalnoj
evidenciji i ima pravo da mu se ti podaci saop{te u jasnoj formi.

Ako se utvrdi da su takvi podaci obra|eni na nezakonit ili
nepravilan na~in, dr`avljanin o ~ijim se podacima radi ima pravo
na ispravku ili brisanje tih podataka. Takva ispravka ili brisanje
podatka je za datog dr`avljanina besplatna.

^lan 15.
MCPK i nadle`ni organi obavezni su preduzeti dovoljne

sigurnosne mjere da bi se osigurala za{tita svih podataka iz
centralne i lokalnih evidencija i svih podataka prenesenih na
druge ovla{tene organe.

Poglavlje IV - POSEBNE ODREDBE

^lan 16.
Lica na koja se odnose odredbe iz ove glave su raseljena lica i

povratnici.

^lan 17.
Povratnik u svoje prebivali{te prije sukoba iz kojeg se nije

nikad odjavio, odnosno nije odjavljen time, ponovo uspostavlja
svoje prebivali{te prije sukoba i nije du`an ponovo prijavljivati
prebivali{te.

^lan 18.
Povratnik koji se, prije stupanja na snagu ovoga zakona,

odjavio ili je po slu`benoj du`nosti bio odjavljen iz svog
prebivali{ta prije sukoba ima pravo na olak{anu ponovnu prijavu
kako je to navedeno u ovom poglavlju.

^lan 19.
U slu~aju da u prebivali{tu prije sukoba nadle`ni or gan vi{e

ne posjeduje evidenciju koja sadr`i podatke o prebivali{tu za
odre|enog dr`avljanina, nadle`ni or gan u prebivali{tu prije
sukoba du`an je utvrditi mjesto u kojem je lice imalo prebivali{te
prije sukoba kod organa koji trenutno posjeduje navedenu
evidenciju.

U slu~aju da iz bilo kojeg razloga nije mogu}e utvrditi
njegovo prebivali{te prije sukoba u smislu stava 1. ovog ~lana,
povratnik ima pravo da mu se olak{a ponovo prijavljivanje u
skladu sa odredbama ovog zakona.

Petak, 28. decembra 2001. S L U @ B E N I   G L A S N I K   B i H Broj 32 - Strana 421



^lan 20.
Povratnik koji ima pravo da mu se olak{a ponovno

prijavljivanje nadle`nom organu predo~ava odgovaraju}i dokaz
identiteta i dokument kojim dokazuje svoje prebivali{te prije
sukoba u roku od 60 dana nakon povratka u svoje prebivali{te
prije sukoba. Za olak{ano ponovno prijavljivanje ne mo`e se
tra`iti nijedan drugi dokument osim dokumenata kojima se
dokazuje identitet ili prebivali{te prije sukoba.

Ako ne mo`e predo~iti dokument kojim dokazuje svoj
identitet ili prebivali{te prije sukoba, povratnik ima pravo da
doka`e svoj identitet ili prebivali{te prije sukoba drugim
sredstvima, uklju~uju}i i izjave tog povratnika ili izjave koje daju
druga lica u korist povratnika.

^lan 21.
Putem olak{anog ponovnog prijavljivanja povratnik

uspostavlja svoje prebivali{te prije sukoba, o ~emu se izdaje
potvrda.

^lan 22.
Odmah nakon izdavanja li~ne karte povratniku u njegovom

prebivali{tu prije sukoba, nadle`ni or gan u prebivali{tu prije
sukoba obavje{tava nadle`ni or gan u mjestu u kojem je povratnik
boravio kao raseljeno lice o tome da je povratnik ponovo
uspostavio svoje prebivali{te.

Nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu odmah po prijemu takve
obavijesti vr{i po slu`benoj du`nosti odjavljivanje povratnika iz
njegovog ranijeg boravi{ta.

Isti nadle`ni or gan o odjavi odmah obavje{tava datog
dr`avljanina i nadle`ni or gan u ponovno uspostavljenom
prebivali{tu prije sukoba.

Ovaj postupak }e se zavr{iti u roku od 15 dana nakon {to se
povratnik prijavio za olak{anu ponovnu prijavu.

Ovaj ~lan se ne odnosi na povratnika iz inostranstva.

^lan 23.
Sva raseljena lica su du`na da prijave svoje boravi{te.

^lan 24.
Raseljeno lice koje dobrovoljno odlu~i da uspostavi novo

boravi{te ima pravo na olak{anu prijavu.

^lan 25.
Raseljeno lice koje ima pravo da mu se olak{a prijavljivanje

nadle`nom organu predo~ava odgovaraju}i dokaz identiteta i
dokument kojim dokazuje svoje prethodno boravi{te u roku od
60 dana nakon uspostave svog novog boravi{ta. Za olak{ano
prijavljivanje ne mo`e se tra`iti nijedan drugi dokument osim
dokumenata kojima se dokazuje identitet ili ranije boravi{te
raseljenog lica.

Ako ne mo`e predo~iti dokument kojim dokazuje svoj
identitet ili ranije boravi{te raseljeno lice ima pravo da doka`e
svoj identitet ili svoje ranije boravi{te drugim sredstvima,
uklju~uju}i i izjave tog raseljenog lica ili izjave koje daju druga
lica u korist raseljenog lica.

^lan 26.
Putem olak{anog prijavljivanja raseljeno lice uspostavlja

svoje novo boravi{te o ~emu se izdaje potvrda.

^lan 27.
Odmah nakon izdavanja li~ne karte raseljenom licu u

njegovom novom boravi{tu, nadle`ni or gan u novom boravi{tu
obavje{tava nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu o novom
boravi{tu raseljenog lica.

Nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu odmah po prijemu takve
obavijesti vr{i po slu`benoj du`nosti odjavljivanje raseljenog lica 
iz njegovog ranijeg boravi{ta.

Isti nadle`ni or gan o odjavi odmah obavje{tava dato raseljeno 
lice i nadle`ni or gan o novom boravi{tu.

Ovaj postupak se zavr{ava u roku od 15 dana nakon {to se
raseljeno lice prijavilo za olak{anu prijavu.

Ovaj ~lan se ne odnosi na raseljeno lice ~ije je ranije boravi{te 
bilo u inostranstvu.

^lan 28.
Raseljeno lice koje dobrovoljno odlu~i da uspostavi

prebivali{te u drugom mjestu, a ne u svom prebivali{tu prije
sukoba prijavljuje nadle`ni or gan u novom prebivali{tu u skladu
sa poglavljem II. ovoga zakona.

Poglavlje V - KAZNENE ODREDBE

^lan 29.
Postupak iz ove glave vodit }e se u skladu sa relevantnim

zakonima o prekr{ajima.

^lan 30.
Nov~anom kaznom kaznit }e se odgovorno lice u nadle`nom

organu u iznosu od 200 KM do 1.000 KM za prekr{aj:

1. ako ne izvr{i prijavu odnosno odjavu prebivali{ta u rokovima
odre|enim ovim zakonom;

2. ako odmah ne izda potvr|en primjerak propisanog obrasca kao
dokaz da se dr`avljanin prijavio odnosno odjavio iz svog
prebivali{ta odnosno boravi{ta;

3. ako prikuplja, obra|uje, ~uva, koristi ili prenosi podatke iz
svoje evidencije protivno ~lanu 13. ovog zakona;

4. ako u prebivali{tu lica prije sukoba ne utvrdi prebivali{te lica
prije sukoba kod organa kod kojeg se evidencija sada nalazi;

5. ako odbije da izvr{i olak{anu prijavu povratnika ili raseljenog
lica koje ispunjava uslove za to;

6. ako ne dozvoli povratniku da doka`e svoje prebivali{te prije
sukoba drugim sredstvima, uklju~uju}i i izjave koje daje lice
koje je u pitanju ili druga lica u korist tog lica u slu~ajevima
kada se ne mo`e pribaviti dokument kojim se dokazuje
prebivali{te prije sukoba;

7. ako ne dozvoli raseljenom licu da doka`e svoje ranije boravi{te 
drugim sredstvima, uklju~uju}i i izjave koje daje raseljeno lice
koje je u pitanju ili druga lica u korist tog raseljenog lica u
slu~ajevima kada se ne mo`e pribaviti dokument kojim se
dokazuje prebivali{te prije sukoba.

^lan 31.
Nov~anom kaznom od 10 KM do 100 km kaznit }e se za

prekr{aj dr`avljanin ili staratelj/or gan starateljstva:

1. ako ne prijavi svoje prebivali{te ukoliko se to tra`i u skladu sa
ovim zakonom;

2. ako prijavi vi{e od jednog prebivali{ta na teritoriji BiH;

3. ako dostavi neta~ne i/ili neistinite podatke prilikom
prijavljivanja odnosno odjavljivanja prebivali{ta i boravi{ta;

4. ako ne prijavi ili odjavi prebivali{te maloljetnog djeteta u
skladu sa ovim zakonom.

Poglavlje VI - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 32.
Nadzor nad provo|enjem ovog zakona vr{i MCPK tako {to:

1. kontroli{e zakonitost upravnih akata i radnji nadle`nih organa;

2. predla`e, odnosno pokre}e postupak ocjene zakonitosti
upravnih akata nadle`nih organa;

3. nala`e nadle`nom organu izvr{enje odre|enih obaveza koje su
im namenute ovim zakonom;

4. donosi uputstva i instrukcije radi jedinstvenog postupanja
nadle`nih organa.
U roku od 90 dana od dana objavljivanja ovog zakona MCPK

donosi podzakonske akte o:
a) jedinstvenom obrascu prijave i odjave po odredbama ovog

zakona;
b) pravilniku o vr{enju nadzora nad provo|enjem ovog

zakona;
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c) svim drugim pitanjima neophodnim za provo|enje ovog
zakona.

^lan 33.
Dr`avljani, uklju~uju}i raseljena lica i povratnike, koji imaju

prebivali{te ili boravi{te prema dosada{njim propisima koji nisu
u suprotnosti sa ~lanom 4. stav 4. ovoga zakona nisu obavezni da
ponovo prijave i/ili odjave prebivali{te ili boravi{te osim ako se
to izri~ito ne tra`i prema ovom zakonu.

^lan 34.
Lice ~ije je prijavljeno prebivali{te ili boravi{te u suprotnosti

sa ~lanom 4. stav 4. ovoga zakona du`no je da (ponovo) prijavi
odnosno odjavi prebivali{te ili boravi{te u skladu sa postupkom
navedenim u Poglavlju II. ili IV. ovog zakona najkasnije u roku
od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

^lan 35.
Lice koje nije dobilo JMB u roku koji je odre|en ovim

zakonom za prijavu ili odjavu prebivali{ta/ boravi{ta prijavljuje
prebivali{te/boravi{te u roku od 60 dana nakon {to dobije JMB u
skladu sa Zakonom o jedinstvenim mati~nim brojevima.

^lan 36.
Nijedna odredba ovoga zakona ne}e biti tuma~ena na na~in

kojim se daje ili oduzima zakonsko pravo na privatnu ili
dru{tvenu imovinu.

^lan 37.
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da va`e

zakoni i propisi kojima su se do tada regulisala pitanja vezana za
JMB i koji su se primjenjivali u Bosni i Hercegovini.

^lan 38.
Ovaj zakon stu pa na snagu 30 dana od dana objavljivanja u

"Slu`benom glasniku BiH", a objavit }e se u slu`benim glasilima
entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

PS BiH broj 67/'01
25.oktobra 2001. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}i
Doma naroda

Parlamentarne skup{tine BiH
Sejfudin Toki}, s. r.

Predsjedavaju}i
Predstavni~kog doma

Parlamentarne skup{tine BiH
dr. @eljko Mirjani}, s. r.
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Na osnovu ~lana IV.4. a. Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavni~kog doma odr`anoj 25.oktobra 2001. godine i na
sjednici Doma naroda odr`anoj 25.oktobra 2001. godine,
usvojila je

ZAKON

O JEDINSTVENOM MATI^NOM BROJU

Poglavlje I - OP]E ODREDBE

^lan 1.
Ovim zakonom ure|uje se odre|ivanje, dodjeljivanje,

upisivanje, pohranjivanje i kori{tenje jedinstvenog mati~nog
broja (u daljem tekstu: JMB) dr`avljana Bosne i Hercegovine i
stranih dr`avljana u Bosni i Hercegovini.

Obrada podataka prema ovom zakonu vr{i se u skladu sa
Zakonom o za{titi li~nih podataka i Zakonom o centralnom
evidenciji i razmjeni podataka.

^lan 2.
Svakom dr`avljaninu BiH i stranom dr`avljaninu u BiH

dodjeljuje se JMB u skladu sa ovim zakonom.

U smislu ovog zakona:
a) Dr`avljanima se smatraju lica kojima je priznat sta tus

dr`avljana Bosne i Hercegovine prema odgovaraju}em
zakonu;

b) Stranim dr`avljanima se smatraju lica koja nemaju
dr`avljanstvo Bosne i Hercegovine, ali ispunjavaju uslove
iz ~lana 30. ovog zakona;

c) Izbjeglicom iz BiH smatra se lice kojem je priznat sta tus
izbjeglice prema odgovaraju}em zakonu;

d) Raseljenim licem u BiH smatra se lice kojem je priznat
sta tus raseljenog lica prema odgovaraju}em zakonu, ili
koje je podnijelo zahtjev za dodjelu tog statusa;

e) Dokaz o dr`avljanstvu BiH pru`a se ispravom ili drugim
sredstvom koje je priznato kao dokaz o dr`avljanstvu BiH
prema odgovaraju}em zakonu;

f) Povratnici su dr`avljani BiH iz inostranstva, ili raseljena
lica, koji su se vratili, ili su u postupku vra}anja u svoje
prebivali{te prije sukoba. Ova lica }e se smatrati
povratnicima dok im ne bude izdata li~na karta od organa
vlasti u mjestu prebivali{ta prije sukoba. Da bi se lice
smatralo povratnikom nije potrebno da se vrati na adresu
na kojoj je `ivjelo prije sukoba.

^lan 3.
Izdavanje, poni{tavanje i zamjenu jedinstvenog mati~nog

broja u okviru svoje nadle`nosti vr{i se u Federaciji BiH kod
policijske uprave pri kantonalnom ministarstvu unutra{njih
poslova, u Republici Srpskoj kod stanice javne bezbjednosti pri
Ministarstvu unutra{njih poslova RS,i u Br~ko Distriktu Bosne i
Hercegovine, kod nadle`nog organa, koji funkcionalno djeluje
kao dr`avna institucija.

Jedinstveni mati~ni broj izdaje nadle`ni or gan prema
prebivali{tu dr`avljanina, izuzev jedinstvenih mati~nih brojeva
koji se izdaju raseljenim licima u boravi{tu raseljenog lica.

Nadle`ni organi entiteta postupaju kao drugostepeni organi u
`albenom postupku za odluke nadle`nih organa za izdavanje,
poni{tavanje i zamjenu li~nih karata.

Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa mo`e
ulo`iti ̀ albu Ministarstvu civilnih poslova i komunikacija BiH (u 
daljem tekstu: MCPK).

Poglavlje II - STRUKTURA JMB

^lan 4.
JMB je individualna i neponovljiva oznaka identifikacionih

podataka o licu i sastoji se od 13 cifara svrstanih u 6 grupa, i to:

I grupa dan ro|enja (dvije cifre);

II grupa mjesec ro|enja (dvije cifre);

III grupa godina ro|enja (tri cifre);

IV grupa broj registra JMB - registraciona podru~ja
(dvije cifre);

V grupa kombinacija pola i rednog broja za lica
ro|ena istog dana (tri cifre)
- mu{karci 000-499
- `ene 500-999;

VI grupa kontrolni broj (jedna cifra).

^lan 5.
Deset registracionih podru~ja (IV grupe) za koje se vodi

registar su:

1. Broj registra 10 za registraciona podru~ja: Banja Luka,
Bosanska Gradi{ka/Gradi{ka, ^elinac, Jajce/Jezero, Jajce,
Klju~/Ribnik, Klju~, Kotor-Varo{, Lakta{i, Mrkonji}-Grad,
Prnjavor, Dobreti}i, Skender-Vakuf/Kne`evo, Srbac, [ipovo.

2. Broj registra 11 za registraciona podru~ja: Biha}, Bosanska
Krupa, Bosanska Krupa/Krupa na Uni, Bosanski Petrovac,
Bosanski Petrovac/Petrovac, Bosansko Grahovo/Grahovo,
Cazin, Drvar/Srpski Drvar, Drvar, Velika Kladu{a, Bu`im.

3. Broj registra 12 za registraciona podru~ja: Doboj-Jug,
Doboj-Istok, Doboj, Bosanski Brod/Srpski Brod, Bosanski
[amac/[amac, Domaljevac/[amac, Derventa, Gra~anica,
Gra~anica/Petrovo, Maglaj, Modri~a, Od`ak/Vukosavlje,
Od`ak, Tesli}, Te{anj, Usora.
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Na temelju ~lanka IV. 4. a. Ustava Bosne i Hercegovine

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni~kog doma odr`anoj 20.studenoga 2001. i sjednici
Doma naroda odr`anoj 20.prosinca 2001., usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
VANJSKOM DUGU

^lanak 1.
U Zakonu o vanjskom dugu ("Slu`beni glasnik BiH" ,broj

1/97), u Poglavlju I ~lanak 2. a) rije~i: "Ministarstvo za vanjsku
trgovinu i ekonomske odnose" zamjenjuju se rije~ima:
"Ministarstvo za trezor institucija BiH (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo za trezor)".

U ostalim ~lancima Zakona gdje se pojavljuju rije~i:
"Ministarstvo za vanjsku trgovinu i ekonomske odnose", rije~i:
"Ministarstvo za vanjsku trgovinu i ekonomske odnose Bosne i
Hercegovine" rije~i: "Ministarstvo vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa" i rije~ "Ministarstvo", u razli~itim
pade`ima, zamjenjuju se rije~ima: "Ministarstvo za trezor" u
odgovaraju}em pade`u.

^lanak 2.
U Poglavlju I ~lanak 2. b) ii) alineji 5. rije~i: "i Prora~unom

Bosne i Hercegovine," bri{u se.
^lanak 3.

U Poglavlju I ~lanak 2. c) 1) i u alineji 1. rije~i: "Prora~unom
Bosne i Hercegovine" zamjenjuju se rije~ima: "organizacionom
jedinicom za prora~un Ministarstva za trezor".

^lanak 4.
U Poglavlju II ~lanak 2. b. mijenja se i glasi:

"b. Suglasnost Parlamenta i ratificiranje. Predstavnici
kreditora }e biti upoznati s tim da }e svi dogovori oko
otplate duga biti podlo`ni ratificiranju od strane
Predsjedni{tva Bosne i Hercegovine uz prethodnu
suglasnost Parlamentarne skup{tine. Ta suglasnost i
ratificiranje mogu biti doneseni po skra}enoj proceduri
koju usvoji Parlamentarna skup{tina Bosne i
Hercegovine".

^lanak 5.
U Poglavlju II ~lanak 4. a) rije~i: "i Prora~un Bosne i

Hercegovine" bri{u se;
u to~ki c) 1) rije~i: "Prora~unu Bosne i Hercegovine," bri{u

se; i

u to~ki c) 4) rije~i: "Prora~unu Bosne i Hercegovine i" bri{u
se.

^lanak 6.
U Poglavlju ll ~lanak 7. a. rije~i: "i Prora~unu Bosne i

Hercegovine" bri{u se.
^lanak 7.

U Poglavlju V ~lanak 1 . b. alineji 5. rije~i: "kao ratificiranje
sporazuma, i " bri{u se.

Iza alineje 5. dodaje se nova alineja 6, koja glasi:

"- U pogledu suglasnosti Parlamentarne skup{tine Bosne i
Hercegovine i ratificiranja sporazuma o zajmu, analogno
}e se primjenjivati odredbe ~lanka 2. b. Poglavlja II ovoga
zakona."

^lanak 8.
U Poglavlju VI ~lanak 3. b) rije~i: "Prora~unom Bosne i

Hercegovine," bri{u se.
^lanak 9.

Ovaj zakon stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH" , a objavit }e se i u
slu`benim glasilima entiteta.

PS BiH broj 60/'01
20. prosinca 2001. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamentarne skup{tine BiH
Sejfudin Toki}, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni~kog doma

Parlamentarne skup{tine BiH
dr. @eljko Mirjani}, v. r.
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Na temelju ~lanka IV.4.a. Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni~kog doma odr`anoj 25.listopada 2001. i sjednici Doma
naroda odr`anoj 25.listopada 2001., usvojila je

ZAKON
O PREBIVALI[TU I BORAVI[TU DR@AVLJANA

BOSNE I HERCEGOVINE

Poglavlje I - OP]E ODREDBE

^lanak 1.
Ovim zakonom se ure|uje prebivali{te i boravi{te dr`avljana

Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: dr`avljanin) i boravi{te
raseljenih osoba u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu:
raseljene osobe).
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Sve odredbe ovoga zakona odnose se jednako na sve
dr`avljane, osim ako nije druk~ije predvi|eno u posebnim
odredbama u poglavlju IV ovoga zakona.

Niti jedna odredba ovoga zakona se ne smije tuma~iti tako da
ograni~ava pravo dr`avljana na slobodan izbor mjesta
prebivali{ta/ boravi{ta.

^lanak 2.
Podaci obra|eni ovim zakonom se obra|uju, pohranjuju,

koriste i dostavljaju s namjerom zadovoljavanja potreba
dr`avljana u u`ivanju njihovih prava i vr{enju du`nosti i koristit
}e se za pra}enje broja i kretanja pu~anstva u Bosni i
Hercegovini.Prikupljanje podataka sukladno s ovim zakonom se
obavlja sukladno s Zakonom o za{titi osobnih podataka Bosne i
Hercegovine, te Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni
podataka Bosne i Hercegovine.

^lanak 3.
Smisleno ovom zakonu:

1. Dra`avljaninom smatra se osoba koja je stekla dr`avljanstvo
prema odgovaraju}im zakonskim aktima;

2. Izbjeglicom iz BiH smatra se dr`avljanin kojemu je priznat
sta tus izbjeglice prema odgovaraju}im zakonskim aktima;

3. Raseljenom osobom smatra se dr`avljanin kojemu je
dodijeljen sta tus raseljene osobe ili sli~an sta tus sukladno s
odgovaraju}im zakonskim aktima ili koji je podnio zahtjev da
dobije taj sta tus;

4. Dokaz o identitetu pru`a se bilo kojim dokumentom kojim se
pokazuje ime i da tum ro|enja osobe, osim ako nije druga~ije
predvi|eno odgovaraju}im zakonom i koji je izdat:

a) u razdoblju od 6. travnja 1992. godine do stupanja na
snagu ovoga zakona, na propisanom obrascu i na temelju
tada va`e}ih propisa, od strane nadle`nih organa,
organizacija ili drugih pravnih osoba kojima je povjereno
vr{enje javnih ovla{tenja u Bosni i Hercegovini, ili;

b) izdana prije 6. travnja 1992. godine od strane nadle`nih
organa biv{e Socijalisti~ke Federativne Republike
Jugoslavije, ili nadle`nih organa biv{ih socijalisti~kih
republika i autonomnih pokrajina.

5. Pod adresom stanovanja smatra se naziv osobe i broj ku}e ili
stana u mjestu u kojemu dr`avljanin ima prebivali{te ili
boravi{te;

6. Osobna iskaznica je javna isprava koja slu`i kao dokaz o
identitetu, o mjestu i datumu ro|enja, prebivali{tu ili za
raseljenu osobu boravi{te, i o dr`avljanstvu Bosne i
Hercegovine sukladno s odgovaraju}im zakonskim aktima;

7. Pod prebivali{tem smatra se op}ina ili distrikt u kojemu se
dr`avljanin nastani s namjerom da tamo stalno `ivi;

8. Pod prebivali{tem prije sukoba smatra se prebivali{te prema
tada va`e}im zakonima i koje je raseljena osoba ili izbjeglica
napustila nakon 30. travnja 1991. godine, bez obzira da li se ta
osoba odjavila ili je bila odjavljena iz tog mjesta;

9. Povratnikom se smatra izbjeglica iz BiH u inozemstvu ili
raseljena osoba koja se vratila ili je u procesu povratka u svoje
prebivali{te prije sukoba. Takva osoba se smatra povratnikom
dok ne dobije osobnu istaznicu od organa vlasti u svom
prebivali{tu prije sukoba. Dr`avljanin se ne mora vratiti na
svoju adresu prije sukoba da bi se smatrao povratnikom;

10. Pod boravi{tem se smatra op}ina ili distrikt gdje se
dr`avljanin nastani s namjerom da tamo privremeno `ivi;

11. Pod boravi{tem raseljene osobe se smatra op}ina ili distrikt
gdje se raseljena osoba nastani s namjerom da tamo
privremeno `ivi.

^lanak 4.
Dr`avljani prijavljuju i odjavljuju prebivali{te i boravi{te

sukladno s ovim zakonom.
Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta, kao i adrese

stanovanja, obvezno je za sve dr`avljane, osim slu~ajeva iz
~lanka 9. stavak 4.ovoga zakona.

Prijavljivanje i odjavljivanje boravi{ta je dragovoljno, osim
ako ovim zakonom nije druga~ije regulirano.

Dr`avljani mogu prijaviti samo jedno prebivali{te na
teritoriju Bosne i Hercegovine.

Poglavlje II - PRIJAVLJIVANJE I ODJAVLJIVANJE
PREBIVALI[TA I BORAVI[TA

^lanak 5.
Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta, kao i adrese

stanovanja, vr{i se u Federaciji BiH kod policijske postave pri
kantonalnom ministarstvu unutarnjih poslova, u Republici
Srpskoj kod stanice javne sigurnosti pri Ministarstvu unutranjih
poslova Republike Srpske, i u Br~ko Distriktu Bosne i
Hercegovine, kod nadle`nog organa, koji funkcionalno djeluje
kao dr`avna institucija.

Nadle`ni organi entiteta postupaju kao drugostupanjski
organi u `albenom postupku za odluke nadle`nih organa za
izdavanje, poni{tavanje i zamjenu osobnih iskaznica.

Stranka nezadovoljna odlukom drugostupanjskog organa
mo`e ulo`iti `albu Ministarstvu civilnih poslova i komunikacija
BiH ( u daljnjem tekstu: MCPK ).

^lanak 6.
Dr`avljanin koji prijavljuje svoje prebivali{te ili boravi{te

nadle`nom organu daje slijede}e podatke o svom novom
prebivali{tu ili boravi{tu:
1. jedinstveni mati~ni broj (JMB);
2. ime;
3. prezime;
4. spol;
5. da tum ro|enja;
6. mjesto ro|enja;
7. op}ina ro|enja;
8. zemlja ro|enja;
9. prebivali{te ili boravi{te;
10. po{tanski broj;
11. ulica;
12. ku}ni broj/broj stana;
13. entitet;
14. `upanija prebivali{ta;
15. dr`avljanstvo BiH;
16. naziv entiteta;
17. promjena imena;
18. boravi{ni sta tus (prebivali{te ili boravi{te).

Dr`avljanin nije du`an da se osobno odjavi u prethodnom
mjestu prebivali{ta ili boravi{ta. Odjavu izvr{it }e slu`bena osoba 
u prethodnom mjestu prebivali{ta ili boravi{ta.

Dr`avljani izvje{}uju nadle`ni or gan o promjeni ku}ne
adrese.

Dr`avljani nisu du`ni da prijave promjenu adrese stanovanja, 
ako je do te promjene do{lo usljed odluke lokalnih organa da
promjene naziv uosobe ili broj ku}e/stana. U tom slu~aju
nadle`ni or gan }e po slu`benoj du`nosti upisati promjenu u
evidenciju prebivali{ta i boravi{ta.

^lanak 7.
Prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta i boravi{ta vr{i

osoba koje se prijavljuje odnosno odjavljuje, ili ovla{teni
zakonski zastupnik.

Prijavljivanje i odjavljivanje malodobne osobe vr{i roditelj,
staratelj, odnosno or gan starateljstva.

^lanak 8.
Prilikom prijavljivanja i odjavljivanja prebivali{ta ili

boravi{ta dr`avljani su du`ni da daju to~ne i istinite podatke.
U roku od 60 dana od uspostave prebivali{ta ili 60 dana nakon 

stupanja na snagu ovoga zakona, koje god razdoblje je dulje,
dr`avljanin podnosi zahtjev za prijavu prebivali{ta/boravi{ta
nadle`nom organu u mjestu svog prebivali{ta ili boravi{ta
navode}i svoju ku}nu adresu. Zajedno za zahtjevom on podnosi
osobnu istaznicu ili drugi dokaz o identitetu.

Pri prijavi prebivali{ta malodobnika, koja je uzrokovana
promjenom prebivali{ta osobe/organi koji su navedeni u ~lanku
7. stavak 2., postupaju sukladno s postupkom navedenim u
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stavku 2.ovoga ~lanka podnose}i rodni list malodobnika ili drugi
dokaz o njegovom identitetu.

Pri prijavi prebivali{ta po ro|enju djeteta osoba/organi
navedeni u ~lanku 7. stavak 2. prijavljuju dijete kod nadle`nog
organa u roku od 60 dana nakon ro|enja djeteta postupaju}i
sukladno s postupkom utvr|enim u stavku 2.ovoga ~lanka,
podnose}i rodni list djeteta ili drugi dokaz o njegovom identitetu.

Po prijemu zahtjeva za prijavu prebivali{ta sukladno s
postupkom utvr|enim u prethodnim stavcima ovoga ~lanka
nadle`ni or gan prijavljuje prebivali{te dr`avljanina kada se
prethodno izvr{i odjava prebivali{ta. Nadle`ni or gan kojemu je
podnijet zahtjev za odjavu prebivali{ta po slu`benoj du`nosti bez
odlaganja izvje{}uje nadle`ni or gan u mjestu ranijeg prebivali{ta
dr`avljanina, radi odjave prebivali{ta. O odjavi prebivali{ta, bez
odlaganja se izvje{}uje nadle`ni or gan kojemu je podnijet zahtjev 
za prijavu prebivali{ta.

Postupak od podno{enja zahtjeva za prijavu prebivali{ta do
odjave ranijeg prebivali{ta i od prijave novog prebivali{ta ne
mo`e trajati dulje od 15 dana.

Nadle`ni or gan je du`an da dr`avljaninu odmah izda
potvr|enu presliku obrasca prijave, koja }e slu`iti kao dokaz da je 
osoba izvr{ila prijavu prebivali{ta kako je predvi|eno ovim
zakonom. Potvr|eni obrazac tako|er slu`i kao dokaz da je
nadle`ni or gan omogu}io odjavu ranijeg prebivali{ta
dr`avljanina.

^lanak 9.
Dr`avljanin koji se stalno nastani u inozemstvu ili koji u

inozemstvu boravi dulje od jedne godine, odjavljuje svoje
prebivali{te u BiH.

Dr`avljanin koji je du`an da odjavi prebivali{te sukladno s
prethodnim stavkom se odjavljuje neposredno kod nadle`nog
organa ili putem DKP BiH u zemlji u kojoj se stalno nastanio.

Dr`avljanin je du`an da odjavi svoju malodobnu djecu
ukoliko su se ona stalno nastanila u inozemstvu ili ukoliko borave 
u inozemstvu dulje od jedne godine.

Ako dr`avljanin koji se stalno nastanio u inozemstvu ili koji u 
inozemstvu boravi dulje od jedne godine, dobije dijete
dr`avljanina, koje je ro|eno u inozemstvu, ono se ne prijavljuje
kao osoba s prebivali{tem BiH u vrijeme svog ro|enja.

Izuzetno od odredbi prethodnih stavki ovoga ~lanka
dr`avljanin koji u inozemstvu boravi dulje od jedne godine, nije
du`an odjaviti prebivali{te u BiH ukoliko ne namjerava da se
stalno nastani u zemlji u kojoj trenutno boravi i ukoliko odr`ava
djelotvornu vezu s BiH (npr. ako ima obitelj, ~lanove obitelji u
BiH, ili ako ima ku}u, stan ili poduze}e u vlasni{tvu i sl.).

Ovaj ~lanak se ne odnosi na izbjeglice iz BiH.
^lanak 10.

Za prijavljivanje i odjavljivanje prebivali{ta i boravi{ta, kao i
promjene adrese stanovanja, ne pla}a se pristojba.

Poglavlje III - EVIDENCIJA PREBIVALI[TA I BORAVI[TA

^lanak 11.
Sukladno s Zakonom o centralnoj evidenciji i razmjeni

podataka MCPK, putem elektronske obrade podataka, vodi i
odr`ava centralnu evidenciju podataka o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana (u daljnjem tekstu: centralna evidencija).

Entitetska ministarstva unutarnjih poslova mogu odr`avati
elektronsku evidenciju podataka o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana na podru~ju entiteta.

Svaki nadle`ni or gan putem elektronske obrade podataka
vodi i odr`ava lokalnu evidenciju o prebivali{tu i boravi{tu
dr`avljana (u daljnjem tekstu: lokalna evidencija).

Podaci navedeni u ~lanku 6.ovoga zakona se odr`avaju i u
centralnoj, entitetskoj i lokalnim evidencijama.

^lanak 12.
Nadle`ni or gan je du`an da redovito dostavlja MCPK

podatke iz svoje lokalne evidencije.

MCPK osigurava nadle`nom organu podatke iz centralne
evidencije u cilju vr{enja du`nosti nadle`nog organa sukladno s
ovim zakonom.

^lanak 13.
Organi ovla{teni za vo|enje i odr`avanje centralne,

entitetskih i lokalnih evidencija sukladno s ~lankom 11. mogu
samo prikupljati, obra|ivati, pohranjivati i koristiti osobne
podatke iz evidencije u svrhu provo|enja ovoga zakona, ako,
sukladno s zakonima nije druk~ije utvr|eno.

Podaci koji se odr`avaju smisleno ~lanku 11.ovoga zakona
bri{u se nakon 5 godina od odjavljivanja prebivali{ta odnosno
boravi{ta.

^lanak 14.
Dr`avljanin BiH ima pravo da bude obavije{ten o tome da li

se njegovi osobni podaci nalaze u centralnoj,entitetskoj i lokalnoj 
evidenciji i ima pravo da mu se ti podtaci priop}e u jasnoj formi.

Ako se utvrdi da su takvi podaci obra|eni na nezakonit ili
nepravilan na~in, dr`avljanin o ~ijim se podacima radi ima pravo
na ispravku ili brisanje tih podataka. Takva ispravka ili brisanje
podatka je za datog dr`avljanina besplatna.

^lanak 15.
MCPK i nadle`ni organi obvezni su poduzeti dovoljne

sigurnosne mjere da bi se osigurala za{tita svih podataka iz
centralne i lokalnih evidencija i svih podataka prenesenih na
druge ovla{tene organe.

Poglavlje IV - POSEBNE ODREDBE

^lanak 16.
Osoba na koja se odnose odredbe iz ove glave su raseljene

osobe i povratnici.
^lanak 17.

Povratnik u svoje prebivali{te prije sukoba iz kojeg se nije
nikad odjavio odnosno nije odjavljen time, ponovo uspostavlja
svoje prebivali{te prije sukoba i nije du`an ponovo prijavljivati
prebivali{te.

^lanak 18.
Povratnik koji se, prije stupanja na snagu ovoga zakona,

odjavio ili je po slu`benoj du`nosti bio odjavljen iz svog
prebivali{ta prije sukoba ima pravo na olaknutu ponovnu prijavu
kako je to navedeno u ovome poglavlju.

^lanak 19.
U slu~aju da u prebivali{tu prije sukoba nadle`ni or gan vi{e

ne posjeduje evidenciju koja sadr`i podatke o prebivali{tu za
odre|enog dr`avljanina, nadle`ni or gan u prebivali{tu prije
sukoba du`an je utvrditi mjesto u kojemu je osoba imala
prebivali{te prije sukoba kod organa koji trenutno posjeduje
navedenu evidenciju.

U slu~aju da iz bilo kojeg razloga nije mogu}e utvrditi
njegovo prebivali{te prije sukoba u smislu stavka 1.ovoga
~lanka, povratnik ima pravo da mu se olak{a ponovo
prijavljivanje sukladno s odredbama ovoga zakona.

^lanak 20.
Povratnik koji ima pravo da mu se olak{a ponovno

prijavljivanje nadle`nom organu predo~ava odgovaraju}i dokaz
identiteta i dokument kojim dokazuje svoje prebivali{te prije
sukoba u roku od 60 dana nakon povratka u svoje prebivali{te
prije sukoba. Za olak{ano ponovno prijavljivanje ne mo`e se
tra`iti nijedan drugi dokument osim dokumenata kojima se
dokazuje identitet ili prebivali{te prije sukoba.

Ako ne mo`e predo~iti dokument kojim dokazuje svoj
identitet ili prebivali{te prije sukoba, povratnik ima pravo da
doka`e svoj identitet ili prebivali{te prije sukoba drugim
sredstvima, uklju~uju}i i izjave tog povratnika ili izjave koje daju
druge osobe u korist povratnika.

^lanak 21.
Putem olaknutog ponovnog prijavljivanja povratnik

uspostavlja svoje prebivali{te prije sukoba, o ~emu se izdaje
potvrda.
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^lanak 22.
Odmah nakon izdavanja osobne iskaznice povratniku u

njegovom prebivali{tu prije sukoba, nadle`ni or gan u
prebivali{tu prije sukoba izvje{}uje nadle`ni or gan u mjestu u
kojemu je povratnik boravio kao raseljena osoba o tome da je
povratnik ponovno uspostavio svoje prebivali{te.

Nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu odmah po prijemu takvog 
izvje{}a vr{i po slu`benoj du`nosti odjavljivanje povratnika iz
njegovog ranijeg boravi{ta.

Isti nadle`ni or gan o odjavi odmah izvje{}uje datog
dr`avljanina i nadle`ni or gan u ponovno uspostavljenom
prebivali{tu prije sukoba.

Ovaj postupak }e se zavr{iti u roku od 15 dana nakon {to se
povratnik prijavio za olaknutu ponovnu prijavu.

Ovaj ~lan se ne odnosi na povratnika iz inozemstva.
^lanak 23.

Sve raseljene osobe su du`na da prijave svoje boravi{te.
^lanak 24.

Raseljena osoba koja dragovoljno odlu~i da uspostavi novo
boravi{te ima pravo na olaknutu prijavu.

^lanak 25.
Raseljena osoba koje ima pravo da olaknuto prijavljivanje

nadle`nom organu predo~ava odgovaraju}i dokaz identiteta i
dokument kojim dokazuje svoje prethodno boravi{te u roku od
60 dana nakon uspostave svog novog boravi{ta. Za olak{ano
prijavljivanje ne mo`e se tra`iti nijedan drugi dokument osim
dokumenata kojima se dokazuje identitet ili ranije boravi{te
raseljene osobe.

Ako ne mo`e predo~iti dokument kojim dokazuje svoj
identitet ili ranije boravi{te raseljena osoba ima pravo da doka`e
svoj identitet ili svoje ranije boravi{te drugim sredstvima,
uklju~uju}i i izjave te raseljene osobe ili izjave koje daju druge
osobe u korist raseljene osobe.

^lanak 26.
Putem olaknutog prijavljivanja raseljena osoba uspostavlja

svoje novo boravi{te o ~emu se izdaje potvrda.
^lanak 27.

Odmah nakon izdavanja osobne iskaznice raseljenoj osobi u
njenom novom boravi{tu, nadle`ni or gan u novom boravi{tu
izvje{}uje nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu o novom boravi{tu
raseljene osobe.

Nadle`ni or gan u ranijem boravi{tu odmah po prijemu takvog 
izvje{}a vr{i po slu`benoj du`nosti odjavljivanje raseljene osobe
iz njenog ranijeg boravi{ta.

Isti nadle`ni or gan o odjavi odmah izvje{}uje datu raseljenu
osobu i nadle`ni or gan o novom boravi{tu.

Ovaj postupak se zavr{ava u roku od 15 dana nakon {to se
raseljena osoba prijavila za olaknutu prijavu.

Ovaj ~lanak se ne odnosi na raseljenu osobu ~ije je ranije
boravi{te bilo u inozemstvu.

^lanak 28.
Raseljena osoba koja dragovoljno odlu~i da uspostavi

prebivali{te u drugom mjestu, a ne u svom prebivali{tu prije
sukoba, prijavljuje nadle`ni or gan u novom prebivali{tu
sukladno s poglavljem II ovoga zakona.

Poglavlje V - KAZNENE ODREDBE

^lanak 29.
Postupak iz ovoga poglavlja vodit }e se sukladno s

relevantnim zakonima o prekr{ajima.
^lanak 30.

Nov~anom kaznom kaznit }e se odgovorna osoba u
nadle`nom organu u iznosu od 200 KM do 1000 KM za prekr{aj:
1. ako ne izvr{i prijavu odnosno odjavu prebivali{ta u rokovima

odre|enim ovim zakonom;
2.  ako odmah ne izda potvr|en primjerak propisanog obrasca kao 

dokaz da se dr`avljanin prijavio odnosno odjavio iz svog
prebivali{ta odnosno boravi{ta;

3. ako prikuplja, obra|uje, ~uva, koristi ili prenosi podatke iz
svoje evidencije protivno ~lanku 13.ovoga zakona;

4. ako u prebivali{tu osobe prije sukoba ne utvrdi prebivali{te
osobe prije sukoba kod organa kod kojeg se evidencija sada
nalazi;

5. ako odbije da izvr{i olaknutu prijavu povratnika ili raseljene
osobe koja ispunjava uvjete za to;

6.  ako ne dozvoli povratniku da doka`e svoje prebivali{te prije
sukoba drugim sredstvima, uklju~uju}i i izjave koje daje osoba
koja je u pitanju, ili druge osobe u korist te osobe u slu~ajevima
kada se ne mo`e pribaviti dokument kojim se dokazuje
prebivali{te prije sukoba;

7. ako ne dozvoli raseljenoj osobi da doka`e svoje ranije
boravi{te drugim sredstvima, uklju~uju}i i izjave koje daje
raseljena osoba koja je u pitanju ili druge osobe u korist te
raseljene osobe u slu~ajevima kada se ne mo`e pribaviti
dokument kojim se dokazuje prebivali{te prije sukoba.

^lanak 31.
Nov~anom kaznom od 10 KM do 100 KM kaznit }e se za

prekr{aj dr`avljanin ili staratelj/or gan starateljstva:
1. ako ne prijavi svoje prebivali{te ukoliko se to tra`i sukladno s

ovim zakonom;
2. ako prijavi vi{e od jednog prebivali{ta na teritoriju BiH;
3. ako dostavi neta~ne i/ili neistinite podatke prilikom

prijavljivanja odnosno odjavljivanja prebivali{ta i boravi{ta;
4. ako ne prijavi ili odjavi prebivali{te malodobnog djeteta

sukladno s ovim zakonom.

Poglavlje VI - PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 32.
Nadzor nad provo|enjem ovoga zakona vr{i MCPK tako {to:

1. kontrolira zakonitost upravnih akata i radnji nadle`nih organa;
2. predla`e, odnosno pokre}e postupak ocjene zakonitosti

upravnih akata nadle`nih organa;
3. nala`e nadle`nom organu izvr{enje odre|enih obveza koje su

im namenute ovim zakonom;
4. donosi upute i instrukcije radi jedinstvenog postupanja

nadle`nih organa.
U roku od 90 dana od dana objavljivanja ovoga zakona

MCPK donosi podzakonske akte o:
a) jedinstvenom obrascu prijave i odjave po odredbamaovoga

zakona;
b) pravilniku o vr{enju nadzora nad provo|enjem ovoga zakona;
c) svim drugim pitanjima nu`nim za provo|enje ovoga zakona.

^lanak 33.
Dr`avljani, uklju~uju}i raseljene osobe i povratnike, koji

imaju prebivali{te ili boravi{te prema dosada{njim propisima
koji nisu u nesuglasju s ~lankom 4. stavak 4.ovoga zakona nisu
obvezni da ponovno prijave i/ili odjave prebivali{te ili
boravi{te,osim ako se to izri~ito ne tra`i prema ovom zakonu.

^lanak 34.
Osoba ~ije je prijavljeno prebivali{te ili boravi{te u

nesuglasju s ~lankom 4. stavak 4. ovoga zakona du`na je da
(ponovo) prijavi odnosno odjavi prebivali{te ili boravi{te
sukladno s postupkom navedenim u Poglavlju II. ili IV.ovoga
zakona najkasnije u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu
ovoga zakona.

^lanak 35.
Osoba koje nije dobila JMB u roku koji je odre|en ovim

zakonom za prijavu ili odjavu prebivali{ta/ boravi{ta prijavljuje
prebivali{te/boravi{te u roku od 60 dana nakon {to dobije JMB
sukladno s Zakonom o jedinstvenim mati~nim brojevima.

^lanak 36.
Nijedna odredba ovoga zakona ne}e biti tuma~ena na na~in

kojim se daje ili oduzima zakonsko pravo na privatnu ili
dru{tvenu imovinu.
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^lanak 37.
Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaju da va`e

zakoni i propisi kojima su se do tada regulirala pitanja u svezi s
JMB i koji su se primjenjivali u Bosni i Hercegovini.

^lanak 38.
Ovaj zakon stu pa na snagu 30 dana od dana objavljivanja u

"Slu`benom glasniku BiH", a objavit }e se u slu`benim glasilima
entiteta i Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine.

PS BiH broj 67/'01
25. listopada 2001. godine

Sarajevo

Predsjedatelj
Doma naroda

Parlamentarne skup{tine BiH
Sejfudin Toki}, v. r.

Predsjedatelj
Zastupni~kog doma

Parlamentarne skup{tine BiH
dr. @eljko Mirjani}, v. r.

218
Na temelju ~lanka IV.4. a. Ustava Bosne i Hercegovine,

Parlamentarna skup{tina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni~kog doma odr`anoj 25. listopada 2001 i na sjednici
Doma naroda odr`anoj 25. listopada 2001., usvojila je

ZAKON
O JEDINSTVENOM MATI^NOM BROJU

Poglavlje I - OP]E ODREDBE

^lanak 1.
Ovim zakonom ure|uje se odre|ivanje, dodjeljivanje,

upisivanje, pohranjivanje i kori{tenje jedinstvenog mati~nog
broja (u daljnjem tekstu: JMB) dr`avljana Bosne i Hercegovine i
stranih dr`avljana u Bosni i Hercegovini.

Obrada podataka sukladno ovom zakonu vr{i se sukladno s
Zakonom BiH o za{titi osobnih podataka i Zakonom BiH o
centralnoj evidenciji i razmjeni podataka.

^lanak 2.
Svakom dr`avljaninu BiH i stranom dr`avljaninu u BiH

dodjeljuje se JMB sukladno s ovim zakonom.
Smisleno ovom zakonu:

a) Dr`avljanima se smatraju osobe kojima je priznat sta tus
dr`avljana Bosne i Hercegovine sukladno odgovaraju}em
zakonu.;

b) Stranim dr`avljanima se smatraju osobe koja nemaju
dr`avljanstvo Bosne i Hercegovine, ali ispunjavaju uvjete
iz ~lanka 30. ovoga zakona;

c) Izbjeglicom iz BiH smatra se osoba kojoj je priznat sta tus
izbjeglice sukladno odgovaraju}em zakonu;

d) Raseljenom osobom u BiH smatra se osoba kojoj je
priznat sta tus raseljene osobe sukladno odgovaraju}em
zakonu, ili koja je podnijela zahtjev za dodjelu tog statusa;

e) Dokaz o dr`avljanstvu BiH pru`a se ispravom ili drugim
sredstvom koje je priznato kao dokaz o dr`avljanstvu BiH
sukladno odgovaraju}em zakonu;

f) Povratnici su dr`avljani BiH iz inozemstva, ili raseljene
osobe, koje su se vratile, ili su u postupku vra}anja u svoje
prebivali{te prije sukoba. Ove osobe }e se smatrati
povratnicima, dok im ne bude izdana osobna iskaznica od
organa vlasti u mjestu prebivali{ta prije sukoba. Da bi se
osoba smatrala povratnikom nije potrebito da se vrati na
adresu na kojoj je `ivjela prije sukoba.

^lanak 3.
Izdavanje, poni{tavanje i zamjenu jedinstvenog mati~nog

broja u djelokrugu svoje nadle`nosti vr{i se u Federaciji BiH kod
policijske postaje pri kantonalnom ministarstvu unutarnjih
poslova, u Republici Srpskoj kod stanice javne sigurnosti pri
Ministarstvu unutarnjih poslova RS,i u Br~ko Distriktu Bosne i
Hercegovine,kod nadle`nog organa,koji funkcionalno djeluje
kao dr`avna institucija.

Jedinstveni mati~ni broj izdaje nadle`ni or gan sukladno
prebivali{tu dr`avljanina, osim jedinstvenih mati~nih brojeva
koji se izdaju raseljenim osobama u boravi{tu raseljene osobe.

Nadle`ni organi entiteta postupaju kao drugostepeni organi u
`albenom postupku za odluke nadle`nih organa za izdavanje,
poni{tavanje i zamjene osobnih iskaznica.

Stranka nezadovoljna odlukom drugostepenog organa mo`e
ulo`iti `albu Ministarstvu civilnih poslova i komunikacija BiH (
u daljnjem tekstu: MPCK ).

Poglavlje II - STRUKTURA JMB

^lanak 4.
JMB je individualna i neponovljiva oznaka identifikacijskih

podataka o osobi i sastoji se od 13 cifara svrstanih u 6 grupa, i to:
I. grupa dan ro|enja (dvije cifre);
II. grupa mjesec ro|enja (dvije cifre);
III. grupa godina ro|enja (tri cifre);
IV. grupa broj registra JMB - registracijska podru~ja 

(dvije cifre) ;
V. grupa kombinacija spola i rednog broja za osobe

ro|ene istog dana (tri cifre)
- mu{karci 000-499
- `ene 500-999;

VI. grupa kontrolni broj (jedna cifra).
^lanak 5.

Deset registracijskih podru~ja (IV. grupe) za koje se vodi
registar su:
1. Broj registra 10 za registracijska podru~ja: Banja Luka,

Bosanska Gradi{ka/Gradi{ka, ^elinac, Jajce/Jezero, Jajce,
Klju~/Ribnik, Klju~, Kotor-Varo{, Lakta{i, Mrkonji}-Grad,
Prnjavor, Dobreti}i, Skender-Vakuf/Kne`evo, Srbac, [ipovo.

2. Broj registra 11 za registracijska podru~ja: Biha}, Bosanska
Krupa, Bosanska Krupa/Krupa na Uni, Bosanski Petrovac,
Bosanski Petrovac/Petrovac, Bosansko Grahovo/Grahovo,
Cazin, Drvar/Srpski Drvar, Drvar, Velika Kladu{a, Bu`im.

3. Broj registra 12 za registracijska podru~ja: Doboj-Jug,
Doboj-Istok, Doboj, Bosanski Brod/Srpski Brod, Bosanski
[amac/[amac, Domaljevac/[amac, Derventa, Gra~anica,
Gra~anica/Petrovo, Maglaj, Modri~a, Od`ak/Vukosavlje,
Od`ak, Tesli}, Te{anj, Usora.

4. Broj registra 13 za registracijska podru~ja: Gora`de,
Gora`de/Srpsko Gora`de, ^ajni~e, Fo~a, Fo~a/Srbinje, Rudo,
Vi{egrad.

5. Broj registra 14 za registracijska podru~ja: Livno,
Tomislavgrad, Glamo~.

6. Broj registra 15 za registracijska podru~ja: Mostar Centralni
distrikt, Mostar Stari Grad, Mostar Sjever, Mostar Jugoistok,
Mostar Jugozapad, Mostar Zapad, Mostar Jug, Mostar/Srpski
Mostar, Bile}a, ^apljina, ^itluk, Gacko, Grude, Jablanica,
Konjic, [iroki Brijeg, Ljubinje, Ljubu{ki, Neum, Nevesinje,
Posu{je, Prozor/Prozor-Rama, Stolac/Berkovi}i, Stolac,
Ravno, Trebinje.

7. Broj registra 16 za registracijska podru~ja: Prijedor, Bosanska
Dubica/Kozarska Dubica, Bosanski Novi/Novi Grad, Sanski
Most/Srpski Sanski Most, Sanski Most, Kostajnica.

8. Broj registra 17 za registracijska podru~ja: Sarajevo-Centar,
Breza, Fojnica, Had`i}i, Han-Pijesak, Ilid`a (FBiH),
Ilid`a/Srpska Ilid`a, Ilija{, Kalinovik, Kiseljak, Kre{evo,
Sarajevo-Novi Grad, Novo Sarajevo, Novo Sarajevo/Srpsko
Novo Sarajevo, Olovo, Pale-RS, Pale-FBiH, Rogatica,
Sokolac, Sarajevo-Stari Grad/Srpsko Sarajevo, Trnovo-RS,
Trnovo-FBiH, Vare{, Visoko, Vogo{}a.

9. Broj registra 18 za registracijska podru~ja: Tuzla, Banovi}i,
Bijeljina, Bratunac, Distrikt Br~ko, Grada~ac, Grada~ac -
/Pelagi}evo, Kalesija, Kalesija/Osmaci, Kladanj, Lopare -
/^eli}, Lopare, Lukavac, Ora{je, Ora{je/Srpsko Ora{je,
Srebrenica, Srebrenik, [ekovi}i, Teo~ak, Ugljevik, Vlasenica,
Sapna, Zvornik, @ivinice, Mili}i.

10. Broj registra 19 za registracijska podru~ja: Zenica, Bugojno,
Busova~a, Donji Vakuf, Gornji Vakuf, Kakanj, Kupres,
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